AESTUS NAUTICAL d.o.0. Matulji, §mo}gorska cesta kbr. 37, OIB: 54407155248, zastupano po
¢lanu uprave Danku Zitiniéu, (u daljnjem tekstu: Narudcitelj) s jedne strane

SANSIGOT GROUP j.d.o.o. Vrtace 84, Marcelji, OIB: 68440873964, zastupano po ¢lanu
uprave Alenu HoSicu (u daljnjem tekstu: Izvodaé) s druge strane

sklopili su u Rijeci, 20. lipnja 2022. godine sljedeci

UGOVOR O IZGRADNJI SIDRISTA

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju:

»

da je temeljem Odluke o davanju koncesije na pomorskom dobru za izgradnju i
gospodarsko koristenje luke posebne namjene, Sidriste Bok 1, otok Susak, Grad Mali
LoSinj KLASA: 024-04/22-01/4 UR.BROJ: 2170-01-01/5-22-39 od 9. lipnja 2022.
Narucitelju je izabran kao najpovoljniji ponudac za koncesiju na pomorskom dobru i
to na dijelu mora u uvali Bok na otoku Susku a za izgradnju i gospodarsko korlstenje
luke posebne namjene, sidriste Bok 1, otok Susak, Grad Mali Losin;j.

da ukupna povrsina mora — koncesijskog podruéja iznosi 12.000 m?, a kako je to”
prikazano u Grafickom prikazu luke posebne namjene s popisom koordinata lomnih
to¢aka u mjerilu 1:2000 koji je izraden u velja¢i 2020. godine od tvrtke P.M.C. d.o.0.
koji se kao prilog jedan prilaze ovom ugovoru i ¢ini njegov sastavni dio,

da ¢e Narucitelj na koncesijskom podrucju obavljati djelatnost privezivanja i
odvezivanja za 30 plovila te pruzati ostale usluge nauticarima sukladno Studiji iz
¢lanka 2. ovog ugovora,

da je za obavljanje djelatnosti iz prethodne tocke potrebno prethodno izgraditi
sidriste za 30 plovila (na nacin kako je to prikazano u Grafi¢kom prikazu — privitku

jedan ovom ugovoru) te osigurati uvjete za pruzanje ostalih usluga nauticarima,

da SANSIGOT GROUP j.d.o.o. ima potrebna specifi¢na znanja, opremu i moguénosti za
izgradnju i opremanje sidriSta iz prethodne tocke ovog ¢lanka.

Clanak 2.

lzvodal potpisom ovog ugovora izri¢ito potvrduje da mu je prije njegovog potpisivanja
dostavljena Studija gospodarske opravdanosti s troSkovnikom izgradnje sidriSta od travnja
2022. godine (koja je Cinila sastavni dio dokumentacije za ishodenje koncesije — dalje u
tekstu: Studija) te sva druga popratna dokumentacija za izvrSavanje svih poslova povjerenih
mu ovim ugovorom, a koju je isti detaljno i sa duznom painjom proucdio te isti izricito



izjavljuje i potvrduje da je jasno upoznat sa svim elementima (organizacijskim, tehnickim,
pristupnim, ekonomskim, pravnim i dr.) potrebnim za izvrSavanje povjerenih mu poslova.

Clanak 3.

Slijedom prethodnih utvrdenja lzvodac se obvezuje sukladno Studiji, Idejnom projektu i svoj
popratnoj dokumentaciji za Narucitelja izgraditi i opremiti predmetno sidriSte te poduzeti
sve popratne radnje potrebne radi uspjeSnog tehnitkog pregleda, izdavanja uporabne
dozvole i rada istog.

Ugovorne stane suglasno ugovaraju izvrSenje radova s odredbom ,klju¢ u ruke” te stoga
odreduju da je ugovorena cijena fiksna i nepromjenjiva kao i da ista obuhvada i vrijednost
svih nepredvidenih i viska radova kao i svih drugih radova koji su predvideni u projektu i
tehnickoj dokumentaciji po kojoj se izvode radovi, ili po naravi stvari ili pravilima struke
proizlaze iz te dokumentacije, koji su potrebni ili korisni za izgradnju prema pravilima struke i
izdavanje uredne uporabne dozvole ukljucujuci i sve akcesorne radove (kao Sto su npr.
priprema, opskrba, osiguranje i odrzavanje gradilista, privremeni radovi, ¢is¢enje gradilista i
sl.).

Sveukupna cijena za sve radove izgradnje sidrista (a $to obuhvacda i troskove materijala, svih
strojeva i uredaja potrebnih za izvodenje radova, radne snage te svega ostalog potrebnog
radi ispunjenja svih obveza lzvodaca temeljem ovog ugovora) iznosi 992.000,00 kn.

Naknada iz stavka 3 ovog €lanka dospijeva na naplatu po preuzimanju urednih i potpuno
izvrSenih radova od strane Naruditelja te ¢e tada, a radi pladanja iste, lzvodaé izdati
Narucitelju odgovarajuci racun.

Clanak 4.

lzvodal se obvezuje zapocleti s obavljanjem radova najkasnije u roku od 3 dana od dana
uvodenja u posao. Datum uvodenja u posao i predaje gradilista Izvodacu ugovorne ¢e strane
odrediti potpisivanjem posebnog zapisnika kojeg ¢e u tu svrhu potpisati ovlastene osobe
Naruditelja i lzvodaca na licu mjesta.

lzvodac je obvezan u cijelosti dovrsiti sve radove koji su predmet ovog ugovora te iste
predati Naruditelju, bez ikakvih zapreka za izdavanje uporabne dozvole i za podetak
obavljanja djelatnosti Narucitelja, slobodan u cijelosti od svih lzvodacevih stvari, uredaja i
opreme najkasnije u roku od 30 dana od dana uvodenja u posao.

lzvodacd nije ovlasten zastati s radovima ili iste obustaviti zbog bilo kojeg razloga, osim vise
sile, po prestanku koje je obvezan odmah zapoceti s radovima.

Pod viSom silom smatrati ¢e se dogadaj koji potjece od nekog nepredvidivog uzroka a koji se
nije mogao sprijeciti, izbjedi ili otkloniti. Teret dokaza o postojanju vise sile leZi na Izvodacu.
Dogadaiji koji predstavljaju visu silu odmah ce se evidentirati u gradevinskom dnevniku.

U slucaju zastoja odnosno obustave radova iz razloga vise sile, rok za izvodenje istih produZit
c¢e se skladno vremenu obustavljenih radova.



Ako se od lzvodaca zatraZi uklanjanje nedostataka izvedenih radova, vrijeme potrebno za
uklanjanje uraunava se u rok te lzvoda¢ zbog tih razloga nije ovlasten traziti produljenje
roka dovrsetka.

Za slucaj zakasnjenja u ispunjenju obveza lzvodata po ovom ugovoru ugovorne strane
suglasno ugovaraju ugovornu kaznu u visini od 2 promila ugovorene naknade iz ¢lanka 3. st.
3. ovog ugovora za svaki dan kasnjenja a najviSe do 5% te naknade.

Clanak 5.

lzvodac se prilikom obavljanja radova obvezuje postivati sve propisane norme iz Zakona o
gradnji, Posebnih uzanci o gradenju te svih drugih normi koje proizlaze iz postojecih zakona i
drugih propisa u svezi radnog odnosa radnika te osiguranja radnika od nesreéa na radu,
invalidnosti i svih ostalih potraZivanja koja mogu proizlaziti s osnova gradnje i radnog odnosa
radnika te sklopiti ugovor o osiguranju kojim ¢e Naruditelj biti zaSticen od eventualnih
zahtjeva radnika koji se mogu postaviti zbog ozljeda na radu ili drugih zahtjeva s osnova
izvodenja radova na gradilistu.

lzvoda¢ se nadalje obvezuje izvesti sukladno pravilima struke i uputama proizvodaca
montaZu opreme, instalacija i drugih predmeta koji su predvideni ovim ugovorom, uredno
voditi gradevinski dnevnik i biljeSke, radunovodstvo i napredak radova, kao i drugu
dokumentaciju sukladno ovom ugovoru i zakonu te omoguditi Naruditelju uvid u navedenu
dokumentaciju.

lzvodal je obvezan odmah, a najkasnije u roku od 48 sati od saznanja za nedostatke ili
moguénosti poboljsanja u tehnickoj dokumentaciji ili bilo kojem drugom pisanom ili
nepisanom sadrzaju temeljem kojeg bi trebao izvrsiti radove, kao i za druge nedostatke za
koje je znao ili morao znati, a koji mogu biti znacajni za kvalitetnu i pravovremenu izvedbu
radova, obavijestiti Naruditelja.

Clanak 6.

lzvodad izvodi radove temeljem ovog ugovora na svoju vlastitu odgovornost te je jedini
odgovoran za izvrienje poslova koji su predmet ovog ugovora prihvacajuci sve posljedice u
odnosu s Naruciteljem i prema tre¢ima.

lzvodaé je obvezan izvesti sve radove i ispuniti sve druge obveze skladno pravilima struke uz
primjenu najbolje prakse, primjenom painje dobrog stru¢njaka uz poStivanje svih
primjenjivih propisa i pravila zastite na radu te za isto iskljucivo odgovara.

U svezi s odgovorno$éu za Stetu nastalu u svezi s obavljanjem poslova povjerenih lzvodacu
temeljem ovog ugovora, lzvodacu je obvezan otkloniti od Naruditelja svaku odgovornost
prema tre¢im osobama.

Nalozi Naruéitelja, prisutnost na gradilistu osoba po nalogu Naruditelja, odobrenje vrste
materijala, postupaka i koli¢ina i sl., ne umanjuju potpunu i isklju¢ivu odgovornost lzvodaca
od uvodenja u posao do primopredaje izvrS$enih radova.



Ako dode do neispunjenja bilo koje od obveza lzvodada s obzirom na nain izvodenja radova
i sigurnost, Narucitelj je ovlaSten odrediti zastoj u radovima bez odgode, do otklanjanja tih
nedostataka, uz obvezu lzvodada da naknadi svu 3tetu zbog tog zastoja.

Clanak 7.

lzvodac je obvezan odmah nakon zavretka radova i tehni¢kog pregleda na kojem nadleZno
tijelo nije pozvalo na ispravljanje nedostataka, odnosno nakon otklanjanja tih nedostataka, o
tome obavijestiti Narucitelja a radi primopredaje istih.

Po preuzimanju radova od strane Narucitelja na teret Izvodaca ostaju obveze koje proizlaze
iz nedostataka posla.

O preuzimanju radova stranke ¢e sastaviti primopredajni zapisnik.

Primopredajni zapisnik radova sadrzavati ¢e narodito sljedeée elemente:

1) vidljive nedostatke,

2) popis eventualnih radova koje Izvodal treba o svom trosku doraditi, popraviti ili
ponovno izvesti i rok u kojem je to obvezan uciniti,

3) o pitanjima tehnicke prirode o kojima nije postignuta suglasnost izmedu ovlastenih
predstavnika stranka,

4) potvrde i utvrdenja o primopredaji garantnih listova i atesta (ako postoje),

5) datum zavrSetka radova i datum izvrSene primopredaje.

Sve trodkove primopredaje radova i izdavanje odgovarajucih potvrda snosi lzvodaé u cuelostt
osim troskova ovlastenih osoba Narucitelja koje troskove ¢e snositi Naruéitelj.

Ako se u zapisniku o primopredaji utvrde dorade, popravci ili radovi koje treba ponovno
izvesti, lzvodac je obvezan odmah pristupiti izvodenju istih.

Ako Izvodac ne izvede radove iz prethodnog stavka ovog ¢lanka u primjerenom roku
Narucitelj je ovladten u tu svrhu angazirati tre¢u osobu na teret lzvodada, a za ukupni iznos
troskova otklanjanja takvih nedostataka umanijiti iznos koji je obvezan isplatiti lzvodacu.

lzvodac je obvezan i jam¢i da ¢e u vrijeme primopredaje radovi biti izvedeni u skladu s ovim
ugovorom. Jamstveni rok za kvalitetu izvedenih radova iznosi 2 (dvije) godine od dana
primopredaje.

Za opremu koju ugraduje lzvodac¢ vrijedi u pogledu sadrZaja i roka garancija proizvodada
opreme s tim $to je lzvoda¢ duZan svu dokumentaciju o garancijama proizvodala opreme
zajedno s uputama za uporabu predati Narucitelju najkasnije prilikom primopredaje.

Clanak 8.
Strane suglasno utvrduju da ukoliko 1zvodac ne zapoéne sa radovima u roku od najkasnije 3

dana od dana potpisivanja zapisnika iz ¢lanka 4. ugovora (o uvodenju u posao) Narucitelj je
ovladten raskinuti ovaj ugovor bez ostavljanja Izvodadu ikakvog dodatnog roka.



Takoder, Narucitelj ima pravo jednostrano raskinuti ovaj ugovor u bilo kojem trenutku zbog,
alternativno, u bilo koje vrijeme nastupa neka od sljede¢ih okolnosti:

- povrede bilo koje obveze Izvodaca iz ovog ugovora,

- ako se bilo koja izjava i/ili jamstvo lzvodac¢a iz ovog ugovora:
a) pokazu netocnim ili
b) postanu neto¢nim nakon sklapanja ovog ugovora,
- nastupa predstecajnih ili stecajnih razloga kod lzvodata ili otvaranje tih postupaka;
- blokade rac¢una Izvodaca dulje od 5 radnih dana,
- prisilne ili dobrovoljne likvidacije 1zvodaca,
- ako je iz okolnosti ocito da ¢e bilo koji od gore navedenih razloga nastupiti tijekom
ispunjenja ovog ugovora.

Ako Narucitelj namjerava raskinuti ovaj ugovor zbog bilo kojeg od gore navedenih razloga,
obvezan je Izvodacu uputiti preporuéenu posiljku kojom ¢e mu ukazati na razlog za raskid te
mu dati rok od najmanje 8 dana za uklanjanje tog/tih razloga za raskid ugovora.

Ako lzvodaC ne postupi sukladno pozivu Naruditelja iz prethodnog stavka, Naruéitelj ima
pravo, bez ikakve iznimke, jednostrano raskinuti ovaj ugovor svojom pisanom izjavom
upucenom lzvodacu preporuceno postom.

Umjesto pisanom izjavom iz prethodnog stavka, ovaj ¢e se ugovor smatrati raskinutim i
samim protekom roka kojeg je Narucitelj ostavio Izvodacu za otklanjanje nedostataka ako
Izvodac ne postupi sukladno pozivu Naruditelja, i ako je to Naruéitelj izri¢ito naveo u pozivu.

Ako dode do raskida ovog ugovora lzvodac je duZan odmah napustiti gradili$te i isto predati
Narucitelju s radovima u stupnju dovrSenosti u kojem se nalaze. lzvodaé nema pravo
zadrzanja gradiliSta, odnosno bilo koje stvari Naruéitelja koju drZi, ni po kojoj osnovi.

lzvodac nije posjednik ve¢ samo pomocnik u posjedovanju. Naruéitelj je u slu¢aju raskida
ovog ugovora ovlasten samostalno udaljiti Izvodaca, a IzvodaC se odri¢e svakog prigovora u
tom pogledu. Narucitelj ¢e sastaviti zapisnik o stanju objekta, zalihama materijala i strojeva.

lzvodac izjavljuje da je suglasan da u slucaju iz prethodnog stavka postupanjem Naruéitelja
nisu ostvareni elementi smetanja posjeda te se isti odri¢e prava trazenja takve zastite.

Clanak 9.

lzvodal je duZan sve povjerene mu radove izvriti poStujuéi propise o zadtiti okolida i
sanitarno-higijenskim uvjetima primjenjivati sva tehnicka sredstva i strojeve kojima ¢e se 5to
je moguce manje utjecati na okoli$ kao i postivati sve propise o postupanju s otpadom, o
zaStiti mora i pomorskog dobra te sve ostale propise Republike Hrvatske, ukljuéujuéi i
primjenjive medunarodne konvencije. Izvodac je odgovoran za svaku Stetu koja nastupi zbog
njegova protivnog ponasanja.

Takoder 1zvoda¢ je duzan prilikom izvodenja bilo kakvih radova ili ugradnje opreme u svemu
postupati prema pozitivnim propisima te uvjetima i suglasnostima na mikrolokaciji
odredenoj od strane davatelja koncesije.



dobra paZnjom dobrog gospodara te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na istom,
osim onih koje su dopustene ovim ugovorom.

Prilikom poduzimanja onih radnji na koje je ovlasten, lzvodac je izmedu ostalog, iste duzan
poduzimati na nacin da ne smije umanjiti, ometati ili onemoguciti upotrebu i/ili koristenje
susjednih dijelova pomorskog dobra.

Clanak 10.
lzvodacd se obvezuje da tijekom izvrSenja preuzetih obveza iz ovog ugovora niti jednom
radnjom, ponasanjem ili propustanjem neée narusiti poslovni ugled, reputaciju ili imidz
Narucitelja.

Clanak 11.

Ova ugovor kao i svi dokumenti i isprave koji dodu u posjed lzvodaca smatraju se poslovhom
tajnom i isti ne mogu biti predoceni tre¢im osobama bez suglasnosti Narucitelja.

lzvodacu je zabranjeno objavljivati vijesti, skice ili fotografije kao ni ostalu dokumentaciju u
svezi radova temeljem ovog ugovora bez posebne pisane suglasnosti Narucitelja.

lzvodacdu je zabranjeno snimanje gradilista bez izri¢ite suglasnosti Naruditelja.
Clanak 12.

U slucaju spora stranke ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda u Rijeci uz primjenu
hrvatskog prava.

Clanak 13.

Sve obavijesti izmedu stranaka, osim ako nije izricito drugacije odredeno ovim ugovorom,
upucivat ée se pisanim putem preporuéenom postom na adrese navedene u sudskom
registru.

Osim ako nije izri¢ito drugacije odredeno ovim ugovorom, uinak obavijesti jedne od stranka
drugoj nastupa protekom tri dana od dana predaje preporucene posiljke poStanskom uredu.

Komunikacija izmedu stranka vezana uz izvrSenje ovog ugovora odvijat ¢e se i putem e-maila,
za Naruditelja: danko.zitinic@aestus.hr

za lzvodaca: alen.hosic@gmail.com

s potvrdom primitka e-maila od strane primatelja, ali u tom obliku strane ne mogu mijenjati

prava i obveze iz ovog ugovora. Svaka izmjena prava i obveza iz ovog ugovora mora biti
sastavljena u pisanom obliku i potpisana od ovlastenih zastupnika ugovornih strana.



Clanak 14.

Ugovorne strane u znak razumijevanja ovog ugovora te prihvata njime ustanovljenih prava i
obveza isti potpisuju po svojim zakonskim zastupnicima.

Aestus nautical d.o.o. Sansigot Group j.d.o.o.

po &lanu uprave Danku Zitinicu po ¢lanu uprave Alen Hogi¢

(Naruéitelpf .~/ (lzvodag)
' SANSIGOT GROUP j.d.o..

VISK OV O, Vrtate 84
OIB: 68440873964

AESTUS NAUTICAL d.o..
MATULJI



